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Mbl JYMAEM O BAC

Bnarogapum Bac 3a npnobpeteHne npubopa Electrolux. Bel BeiGpanu nsgenve, 3a
KOTOPbIM CTOSIT AeCATUNETUS NPOdECCMOHANBHOIO ONbITa U MHHOBALWIA. YHMKanbHoe U1
CTUNMbHOE, OHO Co3AaBanock ¢ 3aboTon o Bac. [NosTomy korga 6bl Bbl HM
BOCMOMb30Banu1Chb UM, Bbl MOXeTe ObITb yBEpeHbI: pesynbTaTtbl Bceraa oyayr
NPEBOCXOAHBIMM.

[obpo noxanoeatb B Electrolux.

NOAAEPXKA KIMUEHTOB U OBCJTYXXUBAHUE

Bcerga ucnonbayite opurmHanbHble 3anyacTy.

Mpu o6palleHnn B cepBUC-LIEHTP CrieayeT UMETb MO PYKOW CriefytoLyto MHopMaLuio:
Mopenb, npoaykToBbiii Homep (PNC), cepuiiHbiii HOMep.

[aHHasa nHgpopmaymsa npuBeaeHa Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYECKMMU AaHHBIMU.

/\ Brumatine / BaxHble cBefeHUst No TexHMKe Ge3onacHoCTu
® O6wasn nHopmaumsa n pekomeHaaumm
MHdopmaLmsa no oxpaHe okpyxatoLen cpeabl
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1. A CBEAEHUA NO TEXHUKE BE3OINACHOCTH

lMepen ycTaHOBKOW M aKcnnyaTaumen npnbopa BHUMATENbHO
O3HaKOMbTECb C HacTosLwen VIHCTpyKumMen no aKkcniyaTtauyum.
M3roToBuTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTL 3a Kakue-nnmbo
TpaBMbl UNK yuwepb, BO3HUKLLME BCeACTBME HENPABUITbHOWN
YCTaHOBKM UNK 3KcnnyaTaumn. Becerga xpaHute aty
MHCTpyKUMIO Nog, pyKOM B HAZEXHOM MecTe N4
nocrneayrLero UCrnonb30BaHUS.

1.1 Be3onacHOCTb AeTen U NUL C OrpaHUYEeHHbIMU
BO3MOXHOCTAMM

OTOT NpMBop MOXKET UCMNOSb30BaTLCA AETbMU CTapLUe
BOCbMU NET U NUUaMn ¢ orpaHUYeHHbIMU PU3NYECKUMN,
CEHCOPHbIMU UM YMCTBEHHbBIMU CNOCOBHOCTAMU U C
HeLOCTaTO4YHbIM OMNbITOM UMW 3HAHUAMMU TONbKO NPU
YCMNOBUWN HAxXOXAeHUs nog NpucMoTpOM nvua,
oTBevarLLero 3a nx 6e3onacHoOCTb, UM Nocne NosTly4YeHns
COOTBETCTBYHOLMX UHCTPYKLMIA, NO3BOSISAIOLLMX UM
BGesonacHO akcnnyaTnpoBaTth U3genve 1 Sarowmx nm
npencrasneHne ob onacHOCTK, CBA3aHHOW C €ro
akcnnyartaumen. letam mnagwe 8 net n nvuam ¢ ApKo
BbIPa)X€HHbLIMW U KOMMSIEKCHBIMU HapyLUEeHNAMN 300POBbS
3anpeLlaeTcs HaxoanTbCa PsSaom ¢ npudopom 6e3
NMOCTOSIHHOrO NPUCMOTpA.

[eTn OomKHbI HaXOAUTLCSA NoA4 NPUCMOTPOM AN
HeZonyweHust urp ¢ Nnpnbopom.

XpaHuTe BCe YyNakoBOYHbIE MaTepuarnbl BHE 4OCAraeMoCcTn
AeTen n yTunmsnpymnTe ux Hagnexawmm obpasom.
BHUMAHWE! MNpubop n ero oTKpbITble 31EMEHTbLI CUITbHO
HarpeBalTCs BO BpeMs aKkcnnyataymm. He nognyckanrte
AeTen n JOMaLLHKX XXUBOTHbIX K Npnbopy BO BpeMsi ero
MCMNONb30BaHNSA, a TaKkKe Korga npnbop elle He ycnern
OCTbITb.

Ecnn npnbop ocHalleH YyCTPOMCTBOM 3alUnTbl AETEN, €ro
cnegyet BKIKOYMUTb.



OuncTka n AOCTynHOE NOMb30BATEND TEXHUYECKOE
obcnyxnBaHme npmbopa He JOMKHbI BbINONHATLCA OETbMU
6e3 npucmoTpa.

.2 Obwan 6e3onacHoOCTb

[aHHbI Npnbop NpegHasHayYeH UCKITKYUTENbHO A5
NPUrOTOBMEHNSA MULLMW.

[aHHbI Npnbop npegHasHadeH ans ObITOBOro NPUMEHEHMS
B OTAENbHOM JOMOXO3SMCTBE.

[aHHbIN Npnbop MOXHO NCNONb30BaTh B ohucax,
FOCTMHUYHbIX HOMEpaxX, MUHU-TOCTUHULAX TUMA «HOYMer n
3aBTpaK», CebCKUX XUMNbIX ZOMaX N APYrMX aHanormyHbIX
XUIbIX NOMELLEHUAX, rOe Takoe UCMOoNb30BaHNe He
npeBbIaeT (CpeaHero) ypoBHsi ObITOBOro MCNOSb30BaHMS.
YctaHoBka npubopa v 3ameHa kabensa OOMmKHbI
BbIMOSTHATLCS TOSNbKO KBAnMMUMpOBaHHbLIM CreunanmcTom
N 3ameHunTe Kabenb.

He akcnnyatupynTte npubop A0 ero ycTtaHOBKU BO
BCTPOEHHYI0 Meberb.

Mepen npoBeaeHnem nobon onepaunn No ob6CNyKMBaHUIO
OTKNIYNTE NPUBOP OT CETU NUTAHUS.

Bo nsbexaHne Hec4HacTHOro crny4yasi, 3ameHy
NOBpeXAeHHOro Kabens NUTaHns LOMKEH BbINOMHATb
N3roTOBUTENb, aBTOPU3OBaHHbIN CEPBUCHBIV LLEHTP UK
crneynanncT ¢ aHanormyHou Kkeanmukaymnen.

BHUMAHWE! MNpexae yem NpuctynuTb K 3aMeHe
namMnoyKkK, BbIKIOYMTE Npubop, YTobbl n3dexaTb
NOpaXXeHUs dNEKTPUYECKMM TOKOM.

BHUMAHWE! Mpnbop n ero otkpbITbl€ 3N1IEMEHTLI CUSIBHO
HarpeBarTCsa BO Bpems akcnnyaTauyuun. Heobxogumo
cobntogatb Mepbl NPEeAOCTOPOXKHOCTU N HE KacaTbCs
HarpeBaTesnbHbIX 3IEMEHTOB NN NOBEPXHOCTU BHYTPEHHEN
Kamepsbl npnbopa.

Bcerga ncnonbayite KyXOHHbIE pyKkaBuubl 45151 YCTaHOBKM
NN N3BNEYEHNSA akceccyapoB UM nocyabl M3 npuodopa.



* YT106bI N3BMNEYL HanpaBnsoLme NPOTUBHS, CHavana
NOTAHWUTE NepPeaHIo YacTb HanpaBnSLWEN, a 3aTeM

3a/]HIO0 YacTb OT DOKOBbIX CTEHOK. YCTaHOBKa

HanpaBnsLWMX BbINOMHAETCA B 06paTHOM nopsigke.
* He ncnonb3ynTe gns 04MCTKM Npmbopa NnapoovncTuTEnNb.
* He ncnonb3synrte Onsi OYUCTKU CTEKNAHHOM ABEPLbl XXECTKME

abpasvBHble YMCTALLME CPEACTBA UMK OCTPbIe

mMeTannnyeckme Cer6KI/I, TaK Kak MMM MOXHO nouapanaTtb
NOBEPXHOCTb CTEKIa, B pe3dylibTaTe 4ero OHO MOXeT

NOMNHYTb.

2. YKASAHNA MO BE3OINACHOCTU

2.1 YcTaHOBKaA

/\ BHUMAHMUE!

YcTaHoBka npubopa AomKHa
OCYLLECTBNSATHLCS TOMbKO
KBanuuLMpOBaHHbLIM CMELUanMCTOM.

WnpuHa wkada

560 mm

ny6uHa wkada

550 (550) MM

* Ypganute BCIO YNaKoBKYy.

* He ycraHaBnusaiTte 1 He NoaknyanTe
nprbop, MEIOLLMIN NOBPEXAEHNS.

» CnepyviTe MHCTPYKLUUSIM MO YCTaHOBKe,
BXOASALLMM B KOMNNEKT npubopa.

* Bcerga 6yabTe 0CTOPOXHbI NpU
nepemeLLeHun npnbopa, NOCKONbKY OH
Tshkenbln. Beceraa ncnonb3ynte 3awuTHble
nepyaTku 1 3aKpbITyt0 00yBb.

+ [pu nepemelleHnm npubopa He TAHUTE 3a
€ro pyuKy.

* Paawmectute npubop B 6e3onacHom
MecTe, oTBevatoLleM TpeboBaHNsM
YCTaHOBKW.

+ Ob6ecneybTe HanUM4me MUHUMaNbLHO
[ONyCTUMbIX 3a30pOB MEXAy COCEAHUMU
npubopamu n npegmeTamm mebenu.

» T[lepepn ycTaHoBkon npubopa ybeautecs,
4yTO ABepLa npubopa cBobogHO
OTKpbIBaETCH.

+ [Mpnbop ocHaLleH anekTpu4eckom
cuctemoin oxnaxaeHus. OHa paboTtaeT oT
CeTV 3NeKTponuUTaHus.

BbicoTa nepeaHew ctopo- 589 mm
Hbl Npubopa

BbicoTa 3aaHel CTOPOHbI 570 Mm
npubopa

LnpuHa nepepHeii ctopo- 594 mMm
Hbl Nnpubopa

LLinprHa 3agHen CTOpOHbI 558 mm
npubopa

'ny6uHa npubopa 561 Mm
'nybuHa BcTpanBaHus npu- 540 mMm
6opa

'nmybuHa c oTKpbITOW ABEP- 1007 Mm
uen

MuWHMManbHbIN pa3mep oT- 560x20 Mmm
BEPCTUS AN1S BEHTUNSALMUN.

OTBepcTve C3aaM B HUX-

Heli yacTun

[OnvHa kabens anekTponu- 1100 Mm
TaHus. Kabenb Haxogutcs

B NpaBoM yriy c3aaum

BuHTbI kpennexus 4x25 mm

MwuHUmanbHas BbicoTa
wkada (MMHUManbHas Bbl-
coTa wkada nog cronewu-
HULIeW)

580 (600) MM




2.2 MNMoakno4veHune K anekTpoceTu

/\ BHUMAHMUE!

CyLecTByeT pUCK Nnoxxapa 1 NopaxxeHus
3NEKTPUYECKMM TOKOM.

Bce anekTpuyeckne nogknoyeHunst
[OOMKHBI NPOM3BOANTLCS
KBanMULMPOBaHHbLIM 311EKTPUKOM.
Mpubop pomkeH ObITb 3a3eMIeH.
Y6eaunTech, 4TO NapameTpsbl, ykazaHHbIe
Ha Tabnunyke c TEXHNYECKMMU AaHHbIMU,
COOTBETCTBYIOT XapaKTepucTmkam
3NEeKTPOCETH.

Bkniovarite npubop TonbKo B NpaBuIbHO
YCTaHOBMEHHYIO 3MEKTPUYECKYIO PO3ETKY C
KOHTaKTOM 3a3eMIeHus.

He nonb3yntecb TponHMkamu n
YANMUHUTENAMU.

Cnepaute 3a TeM, 4TOObI HE NOBPEAUTL
BUIIKY CETEBOrO LLUHypa 1 ceTeBou kabenb.
B cnyyae Heo6x04MMOCTU 3aMeHbI
CeTeBOro LwHypa obpaTuTech B Hall
aBTOPWU30BAHHbIN CEPBUCHbIN LLEHTP.

He ponyckanTe KOHTaKTa ceTeBbiX
kabenewn nnun nx NpubnMxeHns K asepue
npubopa unu Hywe nog npnéopom,
ocobeHHO ecnu ABepLa CUIbHO HarpeTa.
[eTtanu, 3awmwaowine TokoBeayLLme nnm
N30NMpoBaHHble YacTn Npndopa, AOMKHbI
ObITb 3aKpenneHbl Tak, YTobbl UX BbINo
HEBO3MOXHO yaanuTb 6e3 cneumanbHbIX
WNHCTPYMEHTOB.

Bcrasnsiite Bunky ceteBoro kabens B
PO3eTKY TOMbKO B KOHL|Ee YCTaHOBKM
npubopa. Ybeauteco, 4To nocne
yCTaHOBKM Npubopa K BUIIKe CETEBOro
LWHypa eCcTb CBOBOAHBIN AOCTYM.

He nogknioyante npubop k po3eTke
3MEeKTPONUTaHMS, eCnu oHa Mioxo
3aKpensieHa unm ecnu Burnka HennoTHoO
BXOOMT B PO3ETKY.

[ns oTknoveHus npubopa ot
3MEeKTPOCETH He TAHUTE 3a kabenb
anekTponutanus. Becerga 6eputecs 3a
BUIIKY CETEBOrO LUHYpa.

CnepyeT ucnonb3oBaTb noaxoasiime
pa3mblKaloLne yCTponcTea:
aBTOMaTUYeCKune BbIKIoYaTenu,
npegoxpaHutenu (pesbboBble Nnaskue
npeaoxpaHuTenu crnegyeT BbIKpyunBaThb
13 ruesna), Y30 1 KOHTaKTopbI.

e Tpunbop JomkeH ObITb MOOKMYEH K
3MeKTPOCeTH Yepes yCTPONCTBO ANst
130nALun, NO3BONSIOLLEE OTCOEANHSATL OT
CeTn BCe KOHTaKTbl. YCTPOMCTBO ANA
n3onauumn AomkHo obecneunsaTtb 3a30p
MeXAY Pa3OMKHYTbIMU KOHTaKTamu He
MeHee 3 MM.

* [laHHbI NpMbop NocTaBnsAeTcsa C CeTEBLIM
LLIHYPOM W BUIKOM.

Tunbl kabenewn, NpUrogHbIe ANA YCTaHOBKMU
unu 3ameHbl B EBpone:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

[Mpu BbIGOPE ceveHus kabensa ncnonbaynTe
3HaYeHMe NOSHOM MOLLHOCTM (CM. Tabnnyky ¢
TEXHUYECKMMU AaHHbIMK). Takke MOXHO
obpaTuTbea K Tabnuue:

O6LWwasn MOLWHOCTb CeueHue kabens

(BT) (Mm?)
makcumym 1380 3x0.75
makcumym 2300 3x1
makcumym 3680 3x1.5

MpoBop 3a3eMnenns (KenTo-3eneHoro
LBeTa) AOMKeH ObITb Ha 2 CM ANUHHee
npoBoAoB hasbl U HENTPanu (KOPUYHEBLIN K
CUHWIA NPOBOAaA).

2.3 Ucnonb3oBaHue

/N\ BHUMAHUE!

CyLuecTByeT pUCK TpaBMbl, OXora u
NOPaXeHWs1 ANEKTPUYECKMM TOKOM UMn

B3pbiBa.

* He BHOCWTE M3MEHEHUSI B KOHCTPYKLIMIO
AaHHoro npubopa.

* Ybegutecb, YTO BEHTUMSALMNOHHbIE
0TBEPCTUS He 3aBNOKNPOBaHbI.

* He ocraensiite npubop 6e3 npucmoTpa BO
Bpemsi ero pabotbl.

*  Bblkntoyarite npubop nocne Kaxmgoro
MCMONb30BaHUS.

« CobntoganTte 0OCTOPOXHOCTb Npu
OTKpbIBaHWM ABepLbl Npubopa Bo Bpemsi
ero pabotbl. MoxeT nponsonTn BbIOpOC
ropsiyero Bo3gyxa.



* [lpn ncnonb3oBaHuu Nnpubopa He
KacanTecb ero MOKpbiMu pykamu. He
kacanTecb npubopa, ecnu Ha Hero nonana
BOJa.

* He HapgaBnuBaliTe Ha OTKPLITYO ABEPLLY.

* He ucnonb3yiite npubop kak cTonewwHuLy
WNK1 NOACTaBKy ANst KAaKUX-NM6o
npeamMeToB.

+ OrTkpbiBaiiTe ABepuy nNpubopa, cobniogas
OCTOPOXHOCTb. Vicnonb3oBaHue
cnvpTocoAepXallux MHFPeaNeHTOB MOXeT
NpUBECTU K 06Pa3oBaHMNIO CMUPTOBBIX
napoB B BO3AyXe.

* He ponyckaiiTe kOHTaKTa UCKp Unm
OTKPbITOro NnameHu ¢ npubopom npu
OTKPbIBAHWUW ABEpLIbI.

* He cTtaBbTe Ha NpuGop Unu psiAoM ¢ HUM
nerkoBocnnamMeHsioLwmnecs matepuansl
UMK NPONUTaHHbIE UMW NPeaMETbI.

Tenno v Bnara, obpasytowimecs 3a
3aKpbITON ABepuer unm mebdensHomn
naHenbko, MOryT NPUBECTU K
nocneayLLemy nospexaeHuio npubopa,
MecTa ero ycTaHoBKu unu nona. He
3aKpbIiBanTe ABepLy mebenu Ao NOnHOro
OCTbIBaHWsi Npubopa nocne
NCMONb30BaHUS.

2.4 Yxoa v YmcTKa

/\ BHUMAHMUE!

CyLLecTByeT pUCK NONyYeHUsi TPaBMbl,
BO3ropaHus U1 NnoBpexaeHus npubopa.

/\ BHUMAHMUE!

CyLecTBYeT pUCK NOBPEXAEHNS
npubopa.

+ [ns npegynpexneHns noBpexaeHns u
N3MEeHeHVs LBeTa amanu.

— He knagute B npubop nocyay u
Apyrue npegmeTbl HeNnocpeaCcTBEHHO
Ha gHo.

— He knagute HenocpeacTBEHHO Ha AHO
npvubopa antomMmnHueByto honbry.

— He 3anuBaite Boay
HenocpeACcTBEHHO B ropsvmnin npmobop.

— He xpaHuTe BnaxHyto nocyay v egy B
npubope nocrne okoHYaHus
NMPUrOTOBIEHUSI.

— CobntopaiTe 0CTOPOXHOCTL MpU
CHATUW UNW YCTAHOBKE aKkceccyapoB.

* VameHeHue LuBeTa amanu unu
HepXaBeloLLel CTanun He BNnseT Ha
apheKkTUBHOCTL paboTbl Npubopa.

* [ns NnpuroToBEHNs KOHAUTEPCKMX
N3AEenvin 1 BbINEeYKn, cogepxalLmx
6onbLUOE KONNYECTBO BRaru, UCMonb3ynTe
rnyGoKMIn SMaNMPOBaHHbIV NPOTUBEHb.
®pyKTOBbBIE COKM OCTaBMAT NATHA,
KOTOpbI€ CAOXHO yaanuTb.

+ Bcerga rotoBbTe npu 3aKkpbITol ABEpLE
npubopa.

* B cnyyae yctaHoBku npubopa 3a
mMebenbHoN naHenbio (Hanpuvep,
aBepuen) no3aboTbTecb 0 TOM, YTOObI BO
Bpemsi paboTbl npubopa ABepua Hu B
KOEM cryyae He okasbliBanach 3aKpbITOWN.

[Mepen BbINONHEHMEM onepayuin no
YUCTKE M yXxomy BbIKIOYMTE Npubop n
N3BMEKNTE BUMKY CETEBOrO LUHYpa K3
po3eTKu.

Y6enutecb, 4To npnbop ocToin. B
NPOTVMBHOM Cry4Yae CTEKNSHHbIE MaHenm
MOTYT TPECHYTb.

MoBpexaeHHble CTEeKMSAHHbIE NaHenm
cnepyeT 3aMeHATb He3aMeanuTenbHO.
O6paTtnTechb B aBTOPU30BAHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP.

Cobntogante OCTOPOXHOCTb MPU CHATUN
aBepubl ¢ npubopa. [iBepua — Tshkenas!
PerynspHo BbINONHAWTE 04MCTKY Nnpubopa
BO n3bexaHve NoBpexaeHNs NoKPbITUS.
MpoTpuTe NpnBOp MArkol BrnaXHOW
TKaHbl0. VicnonbayiTe ToNbKo
HelTpanbHble MotoLme cpeacTaa. He
ncnonb3yite abpasnBHble CPEACcTBa,
abpasvBHble ry6k1, pacTBOpUTENN UNn
MeTannmyeckue npeameThbl.

B cnyyae ncnonb3oBaHusa cnpes ans
OYMCTKM CNeaynTe UHCTPYKLMM MO
6e30MacHOCTU Ha ero ynakoBKe.

He cnepyeT 4iCTUTbL KaTanUTUYECKYo
3aMarnb MOKLLMMU CpeacTBaMu.

2.5 BHyTpeHHee ocBelleHue

/\ BHAMAHMUE!

CylllecTByeT ONacHOCTb NOPaXeHUst
3MNEKTPUYECKMM TOKOM.

O namnax BHyTpu npubopa 1 namnax,
npofaBaemblX OTAENbHO B KayecTBe
3anacHbIX YacTen: JaHHble namnbl
paccuuTaHbl Ha paboTy B GbITOBbIX
npubopax B UCKIYUTENBHO CNOXHbIX




TemnepaTypHbIX, BUGPALMOHHbIX 1
BMaXXHOCTHbIX YCMOBUSIX UMK
npegHasHaveHbl 4N nepegayv
nHcopmaLmm o paboyem CoCTOSIHUN
npubopa. OHM He NpegHasHaYeHbl 4ng
MCMonb30BaHNs B Apyrmx npubopax n He
NoaxoAasiT ANs OCBeLLEeHNS ObITOBbIX
NOMeLLEHNN.

[aHHbIV NPOAYKT COAEPXUT NCTOYHUK
cBeTa knacca aHeproadektmHoctu G.
Mcnonb3yinTe TonNbKo namnbl TON xe
cneumdukaumm.

2.6 CepBuc

[ns pemoHTa npubopa obpaTtnTech B
aBTOPW30BaAHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
Vcnonb3yiTe ToNbKo OpUrMHasbHble
3anacHble YacTu.

3. YCTAHOBKA

2.7 YTunmnsauusa

/\ BHAMAHMUE!

CyLiecTByeT onacHOCTb NonyyYeHus
TPaBM UNu yayLUbsi.

* [nsa nony4eHusa nHdgopmaumm o
Haanexallen ytunusaumm npnbopa
obpaTtuTech B MECTHbIE MyHULIMNAMbHbIE
opraHbl BMacTu.

« Ortkntounte npmnbop ot ceTn
3NEKTPONUTaHMS.

*  Ob6pexbTe kabenb aneKTponMTaHus Kak
MOXHO Onvke K Npubopy 1 yTunmanpyimTe
ero.

* Ypganute 3aLyenky asepubl, 4Tobbl AeTn
UV JOMALLHWE XUBOTHbIE HE OKa3anuch
3abnoKMpoBaHHbIMK B Npubope.

3.1 BcTtpanBaHue

/\ BHUMAHMUE!

Cwm. rnaeebl, cogepxaline CeegeHnsa no
TexHuke 6e30nacHoCTU.

(*mm)




(*mm)

3.2 KpenneHue gyxoBoro wkada K
KYXOHHOMN mebenu

4. ONMNCAHUE MNMPUNBOPA
4.1 O6wumn ob30p

MaHernb ynpasneHus
?- ﬂ a n aa MHamkaTop/cMMBON BKIOYEHNS
o o
OJ l |_Q Pyuka Bbibopa pexxnumoB Harpesa
—_— ] Ovcnnen
~ Pyuka ynpasnenus (ans TemnepaTtypbl)
@6 A E A VHovkaTop/cumeon Temnepatypel
'@E | BeHTUnALUMOHHbIe 0TBEpCTUS
13l ‘;L @ = BEHTUNSTOPA OXNaXKAEHNS
-
@“} Ex_ B} HarpesatenbHbiit anemeHT
@ Q \ il El Namna ocBelyeHus
\ | J  m BeHTunstop
CbemHas onopa npoTuBHSA
Brlemka kamepbl - KoHTelHep ans
BO/JSIHON OYMCTKM




MonNoXeHMs MPOTUBHS

4.2 Akceccyapbl

* PeweTtka
[nsa nenone3oBaHWsa ¢ nocyaoun, dopMamu
ONS BbINEYKM, a Takke npu
NMPUrOTOBIIEHNN KapPKOTO.

* OManupoBaHHbIA NPOTUBEHb
[ns npUroToBNeHns KOHAUTEPCKNX
M30ennin n NeYeHbs.

* [ny6okun amanMpoBaHHbIN NPOTUBEHb
Ana rpuns

5. MAHEJTb YINPABJIEHNA

5.1 YTannuBaemble py4ku

YT106bI HAYaTb NONbL30BaTLCS NPUBGOPOM,
HaXXMuTe Ha py4ky. Pyyka BbligeT 13
YTOMMEHHOrO NOJIOXEHMS.

5.2 CeHcopbl /| KHonku

D,J'Iﬂ BbIlNeKaHusa 1 NpuroToBneHnaA
XapKOro, a Takke B KayecTse NogaoHa
ans cbopa xupa.

- Teneckonu4yeckue Hanpasnsowme
Teneckonuyeckne HanpasngwoLme
obneryaroT yCTaHOBKY W CHSATVE MOJIOK.

J— YcTaHoBKa TeKyLero BpeMeHu.

@ BkntoyeHne dyHKLmMM Yacos.

_|_ YcTaHoBKa TeKyLLEero BpemMeHu.

5.3 Oucnnen

-l

A. ®PyHKuMKM YacoB
B. Tanwmep

6. MEPE NEPBbIM NCIMOJ1Ib3OBAHNEM

/\ BHUMAHMUE!

Cwm. rnaeel, cogepxawme CeegeHns no
TexHuke 6e30nacHoCTU.
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6.1 Nepen nepBbIM UCNONb30BaHMEM

Bo Bpemsi npegBapuTENnbLHOro pasorpesa 13 AyxoBoro Lwkada MoryT UCXOAUTb HENPUSTHbIE
3anaxu unu geim. ObecneybTe HagnexaLllyto BEHTUNSLMIO NOMELLEHWS.

LWar 1

X

LWar 2

555
LWar 3

YcTtaHOBKa BpeMeHM Ha yacax

OuucTtka ayxoBoro wkada

MpenBapuTenbHbIA pa3orpes ny-

cToro Ayxosoro wwkada

1. YcraHoBuTe Bpems ¢ nomobio 1.

KHOMOK | n~—_. MNpubnuan-
TenbHO Yepea NsATb CeKyHA MU-
raHue NpekpaTuTCa U Ha anuc-

nnee otobpasnTcs Tekyllee
BpeMSsi.

V3Bnekute BCe NpUHaANexHo-
CTW 1 CbeMHble HanpaBsnsito-
LWMe Ans NPOTMBHE U3 Ayxo-
BOro wkada.

Vicnonb3yiTe TONbKO TkaHb 13
MUKPOCUBPLI, CMOYEHHYHO B
Tennou Boge ¢ AobaBneHnem
MSITKOro MOLLLEro CPEACTBa,
NS OYUCTKM AyXOBOroO Lukada
1 aKceccyapoB.

YcraHoBute MakcumarnbHYyH

Temneparypy Ans pexvwva: C]
Bpemsi: 1 4.
YcTaHOBUTE MaKcMMarbHYto

Temneparypy Ans pexuma:
Bpems: 15 MuH.
YcTaHoBUTE MakcMmarnbHYto

Temneparypy Ans pexvwma: If'
Bpems: 15 MuH.

BbikntounTte AyxoBoi Wkad n favite emy ocTbiTb. [ToMecTuTe B yXOBOW LUKad BCEe NPUHAANEXHOCTU U yCTaHO-

BUTE CbEMHbIe Hanpaenawwue ansa ﬂpOTMBHEIZ.

7. EXEOHEBHOE NCMOJIb3OBAHNE

/\ BHUMAHMUE!

TexHuKke 6e3onacHoCcTu.

Cwm. rnaseil, coaepxawme CeepeHunsi no

7.2 HacTtpowka cyHkuum: Nopsauun Bosgyx MIHOC

7.1 Cnoco6 HacTponku: Pexum
HarpeBa
LWar 1 [MoBepHUTE py4Ky BbiGOpa peXnMoB Ha-
rpesa Ans Bbibopa pexuma Harpesa.
Lar 2 MoBepHUTE pyyKy ynpaBneHusi, 4Tobbl
BbIOpaTh TeMnepaTtypy .
LWar 3 [Inga BbIKMIOYEHNA AyXOBOro Lkada no
OKOHYaHWW NPUrOTOBIIEHUS NOBEPHUTE
PYYKM B MONOXeHWE «BbIkn».

/\ BHUMAHMUE!

CyLecTByeT pUcK OXKOroB 1 NMoBpexaeHus npuéopa.

LWar 1 Y6eamtech, 4TO AyXOBOW LUKad OCTbIN.
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LWar 2

Hanonxute BblEMKY KaMepbl BOOOMPO-

BOJHOW BOAOMN.

@ MakcumanbHas eMKOCTb BbleMKY As1

Kamepbl AyX0BOro Lwkada coctaBnsert

250 mn. He HanonHsTe BblIeMKY Kamepbl
[YyXO0BOro Lkada BO Bpemsi Npurotosne-

HUS UK Korga NpuGop ropsumnii.

LWar 3
YcTaHoBUTE OYHKLMIO: .
LWar 4 3apaiiTe TemnepaTypy NOBOPOTOM PYYKU yNpaBneHus.
LWar 5 Mepen Hayanom NpUroToBNEHUs NPOrpenTe NycTo Ayx0oBOK LWKad B TedeHne npumepHo 10 MUHYT
NSl co34aHUs BNAXXHOCTU.
LLar 6 MomecTtuTe nuLLy B AyXOBOW LIKad.
CM. rnaBy «CoBeTbl M pekoMeHZaLum».
He oTkpbiBanTe ABepLy AyXOBOro Lkada BO BPeMsi NPUroTOBMNEHUS.
War 7 [Ins BbIKNIOYEHUS [yXOBOTO LWKadha NOBEPHUTE PYUKY PEXMMOB HarpeBa B NonoxeHue «Bbikny.
Lar 8 Mo okoHYaHWUM paboTbl PyHKLUM OCTOPOXKHO OTKPOKTE ABepLy. BbicBoboxaaemasi Bnara Moxet
NMPUBECTU K MOJTyYEHUIO OXKOTOB.
LWar 9 Y6enuTech, YTO AyXOBOMW LWKad OCTbIN. Yaanute U3 BbleMKU Kamepbl OCTaBLLYIOCS BOAY.

7.3 Pexxnmbl HarpeBa

Pexum Harpe-

MpumeHeHne

Pexum Harpe-

MpumeHeHune

Ba
MonoxeHne
«Bblikn»

[yxoBoWn wkad BbIKMIOYEH.

N

OcBelleHre

BkntoyeHne namnbl.

"opsiunin Bo3gyx
MJ1KOC / BogsHas
oumncTka

MoBbILWEHWE BNAXHOCTU B Xo4e
npuroToBneHusi. Ytobbl JOOUTL-
CS1 HY)XKHOTO LiBeTa W XpycTsLLen
KOPOYKM BO BpeMSI Bbineyku. Mo-
BbILLEHNE COYHOCTM MpuU paso-
rpese.

Moapo6Hee cM. rasy «Yxoa u
ouuncTka»: BogsiHas ouncTka.

Al

BnaxHas KoHBekK-

ums

[aHHas dyHKuma cneyuanbHO
pa3spaboTaHa gns obecneveHuns
3KOHOMMW BNEKTPOIHEPrUK BO
Bpemsi npurotoBnexus. Mpwu nc-
Nofb30BaHUV AaHHOWN PyHKLUM
TemnepaTtypa BHYTPU Kamepbl
MOXET OTNIMYaTbCs OT 3afaHHOM
TemnepaTypbl. YpoBeHb MOLLHO-
CTW MOXeT BbITb CHKeH. Moa-
po6Hee CM. ykasaHusi Ha TeMy
BnaHasi KOHBEKUUSA B rnase
«ExeaHeBHOe vcronb3oBaHme.

Hwx

HWI Harpes

BbinekaHue NMporoB ¢ XpycTsi-
LLieV HUXXKHEW KOPOYKOM U KOH-
cepBypOBaHNe NpoayKTOB.

"opsiumin Bo3gyx

OpHOBpPEMEHHOE BbiNekaHue,
Kapka 1 BbICyLLMBaHWE NPOAYK-
TOB MaKCUMyM Ha [BYX YPOBHSIX.
YcTaHoBuTe Temnepatypy Ha

20 °C - 40 °C Huxe, Yem ans
pexuma TpaguLmoHHoe Npuro-
TOBIIEHME.

¥

Pexum KoHBeKuMK

OfHOBpEMEHHOE NPUroToBIe-
HWe pasHbix 6ntog, TpebytoLmx
O[MHaKOBOW TeMMepaTypbl Npu-
rotoeneHve 6onee Yem Ha og-
HOM ypoBHe 6e3 B3avMOMNpoHW-
KHOBEHUSA 3anaxos.

12

hasd

¥

Typ6o-rpunb

>Kapka KpynHbIX KyckoB Msica
UNW NTULBI C KOCTAMU Ha OHOM
ypoBHe. lNpurotoBnexune rpate-
HOB 1 obXapuBaHue.




Pexum Harpe- [pumeHeHue
Ba
—— [ns BbINEKaHWS 1 Kapku Npo-
[lyKTOB Ha OJHOM YPOBHE.
— Bonee noapo6Hyto uHdopma-
TpapuUMOHHOE  mio O KATANUTUYECKON YNCTKE

npurotoenexune /
Karan.unctka

CM. B rnaBe «YXof 1 O4nUCTKa».

anII'OTOBJ'IeHVIe Ha rpune ToH-
v

KMX KyCKOB MpOAYKTOB, a TakKxke
npuroToBfieHMe TOCTOB.

BonbLwoin rpuns

7.4 NMpumeyvaHums K
pexumy:BnaxHas KOHBeKLUS

37107 pexunm ncnornb3oBarncd and
obecneyeHns COOTBETCTBUS Tpe6OBaHMF|M no

8. PYHKUMN YACOB

8.1 dyHKUMM yacoB

3HEProaHEeKTUBHOCTM 1 IKOMOrU3aLLMn
(cormacHo EU 65/2014 n EU 66/2014).
Wcnbitanus B cootBeTcTBUmM C: IEC/EN
60350-1.

Bo Bpems npurotosnexus nuiim asepua
AyX0BOro wkada gomkHa bbiTb 3aKpbiTa, YTO
He npepbiBaeTcs U Oyx0oBoK LWkad paboTaeT
C MakcumarsnbHOW 3HeproapMeKTUBHOCTbIO.

VIHCTPYKLMK NO NPUroTOBNEHUIO NPUBEAEHbI
B pasgene BnaxHas koHBeKuusi rnasbl
«CoBeTbl 1 pekomeHaauuny.Obwne
pekomMeHAaLmMn Nno aHeprocbepexeHunio
npuBeaeHb! B pasaene « OKOHOMUS
3MEeKTPO3HEPrum» rnasbl
«OHeprocbepexeHne.

Yacbl Ha3sHauyeHue

@ YcTaHoBKa, U3MeHeHue unu KOHTPOJ1b BPEMEHU CYTOK.

YcTaHoBka BPEMEHU CYTOK

Iel YcTaHoBKa NpoAomKNTenbHOCTM paboThl AyxoBOro Lkada.
Mpoponx.

Q YcTaHoBka BpeMeHu obpaTHOro otcyeta. 3Ta (OyHKUMS HE BNUAET Ha pa-
Taiimep 60Ty AyxoBoro wkada. [laHHyo OYHKLMIO MOXHO BKNOYUTL B Ntoboe Bpe-

Msl — jaxke TOrAa, Korga cam AyXOBOW LWKad BbIKIHOYEH.

8.2 Cnoco6 HacTpomku: ®yHKLMK YacoB

Cnocob HacTponku: YcTaHOBKa BPEMEHM CYyTOK

Mpu nogkntoveHun gyxoBoro wkada K anekTpoceTy nocne nepebosi aNekTpocHabXeHns nnu B crnyyae, ecnu Te-

KyLLiee BPEMS HE YCTAHOBMNEHO, MUraeT @

YcTaHoBUTE BPEMSI C MOMOLLbH KHOMOK | B

anI6J'II/I3VITel'IbHO Yepes NATb CeKyH MUraHne npekpaTtuTca U Ha aucnnee 0T06pa3VITCﬂ TeKyliee BpemMa.

CmeHa napameTpa: YcTaHOBKa BpeMEHU CyTOK

War 1

MameHeHne BPEMEHU CYTOK NPOU3BOAUTCA MHOIOKpPaTHbLIM HaXXaTnem @ 3amwuraet @
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CmeHa napamMeTpa: YcrTaHoBKa BpeMeHU CYyTOK

LWar 2 _|_ —
YcTtaHosuTte BpemMsA C MOMOLLIbO KHOMOK y .

MpnbnmanTensHO Yepes NATb CEKyHA MUraHue NpPekpaTUTCs U Ha AUCTnee 0ToGpasnTcs Tekyliee
BpEMSI.

Cnocob6 HacTponku: NMpoaorxk.

LWar 1 BbibepuTe pexum HarpeBa v 3afaiite TemnepaTtypy AyxX0Boro Lukada.

LWar 2
Heckonbko pa3 HaxmuTe @ 3amuraet I_)l

War 3 + —
YcTaHoBWTE NPOAOIIKUTENBHOCTD C MOMOLLbIO KHOMOK B
Ha gucnnee otobpaxaeTcs: |_)|
Mo okoHYaHWMKM 3aAaHHOro BpEMEHW Ha Aucnnee samuraet |9| PaspacTcst 3ByKoBOW curHan, u ay-
XOBOW LUKa BbIKMOYUTCS.
LWar 4 [Ins OTKNIOYEHNSA CUrHana HaXXmuTe nobyto KHOMKY.
LWar 5 [MoBepHUTE py4Kkn Ha OTMETKY «BbIkn».

Cnoco6 HacTpowuku: Tanmep

LWar 1
Heckonbko pa3 HaxmuTe @ 3amuraet D
LWar 2 + —_
YcTaHoBUTE BPEMSt C NMOMOLL|bIO KHOMOK ..
DyHKUWA 3anyckaeTca aBToMaTu4eckn yepes 5 cekyHa.
Mo ncteyeHn 3agaHHOrO BpPeMeHN pas3aacTcst 3ByKOBOW CUrHar.
LWar 3 [lns oTKNOYeHUa curHana HaxmuTe nobyto KHOMKY.
LWar 4 [MoBepHUTE pyyKkn Ha OTMETKY «BbIkm».

OTmeHa dyHKUMM: DYHKUUMN YacoB

LWar 1 - @
Haxumarite kHOMKy [0 Tex rnop, Noka He 3amuUraeT CUMBOI YacoB.

LWar 2 [U—
HaxmuTe u yoepxusante: ~ .

Yepesa HecKonbKo cekyHA PYyHKLUMSA YacoB 6yp,eT OTKMo4eHa.

9. NCMNOJIb3OBAHWE _AOMOJIHNTESTbHbBIX
NMPUHAONEXHOCTEW

3aLLMTON OT OMPOKMAbIBaHWS. Beicokuii

/\ BHUMAHVE! 06040K N0 NePUMETPY PELLETKU CIYXUT A11s
Cwm. rnasbl, cogepxatime CeeaeHns no npefoTBpaLleHnst cockanb3bliBaHWs NOCyabl C
TeXHuKe 6e30MacHOCTH. peLueTKu.

9.1 YcTaHOBKa NpuHagnexxHocTen

HebonbLUOoi BbICTYN HaBepXy NOBbILLAET
6e3onacHoCTb. BhICTynbl Takke cnyxar

14



PeweTka:
BcTaBbTe pelueTky Mexay HanpaBnsowmmmn yoe-
OVBLUKCH, YTO OMOPbl CMOTPSAT BHU3.

3AMmanupoBaHHbIN NpoTUBeHL / NpoTUBEHb ANsA
XKapku:

BcTaBbTe NpoTUBEHb MeX Ay HanpaBnsoLMI
nnaHkaMmu AyxoBoro Lkada.

10. JOMNOJTHNTEJIbHbBIE ®YHKLINN

10.1 BeHTUNATOP OXnaxaeHus

Bo Bpewmsi paboTbl npubopa BEHTMNATOP
aBTOMaTUYECKM BKMIOYAETCH, YTOObI
oxnaxaaTb NoBepxHocTu npudopa. Mpu
BbIKITOYEHUM Npubopa BEHTUNATOP
npofosmxaeT pabotaTtb 40 Tex nop, noka
npubop He OCTbIHET.

10.2 MNpepoxpaHuTenbHbLIN
TepMmocTtaTt

HenpaBManaﬂ KcnnyaTauua mnm
HEencnpaBHOCTb Kakoro-nnbo KOMMoHeHTa

11. COBETbl N PEKOMEHOALNA

®

Cwm. rnaeebl, cogepxaline CeegeHns no
TexHuke 6e30nacHoCTU.

MOXET NPUBECTU K OracHOMY neperpesy
ZyxoBoro wkada. [ns npefoTepalleHust
3TOro AyxoBoW Lkad o6opynoBaH
npenoxpaHUTENbHBIM TEPMOCTaToOM, Mpu
HeOGXO,D,I/IMOCTI/I OTKNKYawnLWnm
anekTponutaHue. Npun cHWxeHnn
TemnepaTypbl yXoBOii Lwkad cHoBa
BKIKOYaeTCA,; BKIHOYeHne nponcxoanT
aBTOMaTUYECKU.

11.1 PekomeHAaauum no
NMPUroToBNEeHUI0

[yxoBoMn wkad UMeET YeTbipe NONoXeHUs
NPOTUBHEN.

[MonoxeHna NpoTUBHEN OTCYUTLIBAKOTCS OT
OHa AyxoBoro Lkada.
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Baw gyxoBon wkad MOXeT BblnekaTb nUnu
)KapuTb OTMIMYHO OT TOroO AyXOBOrO LKada,
KOTOpbIN BbIN y Bac paHee.

BbinekaHue TopToB

He oTkpbiBaliTe ABepLYy AyXOBOro wkada,
noka He nponaet 3/4 3agaHHOro BpeMeHu
NPUroTOBNEHUS.

[Mpn ogHOBPEMEHHOM UCMOMb30BaHMKN ABYX
3ManMpoBaHHbIX NPOTUBHE AN BblNeKkaHUs
OCTaBNANTE MeXAy HAMU MYyCTON YPOBEHb.

MpuroToBneHue msAca n pbIOHI
Vicnonb3yinTe NpoTMBEHbL ANS XapKu Ans
NPUrOTOBINEHUS OYEHb XUPHbIX BNtoA, YTOObI
He JonyCTUTbL 06pa3oBaHUsi CTOMKMX NATEH B
OyXOBOM LUKady.

Mo okoH4YaHMKM NPUroTOBNEHNA MAca
pekomeHayeTcst NoAoXKAAaTh HE MeHee

15 MUHYT nepea Tem, kak pa3pesaTtb ero —
TOrga OHO OCTAHETCS COYHbIM.

Bo nsbexaHne ypeamepHoro obpasoBaHus
AblMa BO BpeMSsi Xapku 4o6aBbTe HEMHOTO
BOAbI Ha NMPOTUBEHb ANs apku. Bo
n3bexaHune KoHAeHcauun abiMa AonueaiiTe
BOZY MO Mepe eé ncrnapeHusi.

Bpewms npurotoBneHus

Bpemsi npurotoBnexHns 3aBucut oT tuna
NPUroToBNAEMbIX NPOAYKTOB, NX
KOHCUCTEHLMM N KoNn4yecTaa.

Mpuctynas kK ucnonb3oBaHuo npubopa,
cnegute 3a Xxo4om npurotosneHus. Mpu
ucnonb3oBaHWMM aToro npubopa HeobxoanMo
BbIOpaTh ONTUManbHbIE HACTPONKM
(HacTpoiikv HarpeBsa, Bpemsi MpUroToBeHns
W T. [.) C y4eTOM BaLlel KyXOHHOM NoCyApl,
peLenToB 1 KonM4ecTsa NPOaYyKTOB.

11.2 BnaxHasi KOHBEKLMA — peKoMeHAayeMble akceccyapbl

Vcnonb3yinte TeMHble U HeoTpaxatoLe popmMbl U KOHTeHepbl. OHM NnyYlle norfaoLaoT
TEenno, YeM eMKOCTU CBETIIbIX LIBETOB M OTpaxaroLlas nocyaa.

~ _~

Fopoyku
CkoBopopaa Ans nuuubI EMKocTb Ans 3anekaHus ®opma AnA ¢naHa
Kepamuka
TemHas, HeoTpaxatoLas TemHas, HeoTpaxatoLas P TemHas, HeoTpaxatoLas
aonameTp 8 cMm, Bbl-
anameTp 28 cm anameTp 26 cm coTa 5 om anameTp 28 cm

11.3 BnaxHasa KOHBeKLus

[ns goctuwkeHnsa onTuManbHbIX pe3ynbTaTtoB

BOCMONb3YNTECh PEKOMEHAALNAMM,
npuBegeHHbIMK B Tabnuue Huxe.

¥ o= RN
\ Lru

(°C) (MuH)
Cnapgkue 6ynoyku, 12 amanupoBaHHbIi NnpoTneeHb 180 2 35-40
. W1 nopaoH
PyneTbl, 9 wr. AManupoBaHHbI NnpotueeHb 180 2 35-40

W1 NoaaoH
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¥ = 5k
\ ru
(°C) (MUH)

Muyua, 3amopox., pelueTka 220 2 35-40

0,35 kr

LLiBeviLapckuii pynet 9ManuMpoBaHHbIv NpoTMBeHb 170 2 30-40
VN1 NoaaoH

LLlokonagHbIvi TOPT aManupoBaHHbIv NnpotuBeHb 180 2 30-40
WM NoAAoH

Cydbne, 6 . kepamuyeckne opmoykm Ha 200 3 30-40
peluetke

BuUckB. OCH. Anst oTkp.  dhopma Anst OCHOBbI hrnaHa 170 2 20-30

np. Ha pelueTke

BUCKBUTHBIA TOPT €eMKOCTb A5 ANeTUYECKOro 170 2 35-45
NpUroTOBMNEHUS Ha peLleTke

OtBapHas pbiba, 0,3 Kr  amManuMpoBaHHbIN NpoTeBeHs 180 3 35-45
VN1 NoaaoH

Pbi6a, uenukom, 0,2 kr  aManupoBaHHbI NPOTUBEHb 180 3 35-45
WM NoaaoH

Pbi6Hoe cune, 0,3 kr  ckoBopoda Ans nuuubl Ha pe- 180 3 35-45
LeTke

TyweHoe msco, 0,25 AManupoBaHHbI NnpotueeHb 200 3 40 - 50

Kr VNV NoaAoH

Wawneik, 0,5 kr AManupoBaHHbIv NpoTmBeHb 200 3 25-35
VN NoaaoH

MeyeHbe, 16 wWr. aManupoBaHHbIv NnpotuBeHb 180 2 20-30
WM NoaaoH

Makaponu, 20 wr. amManupoBaHHbIv npotuBeHb 180 2 40 - 45
W1 NoaaoH

MaddpuHbl, 12 wrT. AManupoBaHHbIvi NnpotueeH 170 2 30-40
WU NoAAoH

Hecnapgkve nagenus,  amanupoBaHHbIA NpoTMBeHb 170 2 35-45

16 wT. WU NoaaoH

MeyeHbe 13 NeCOYHO-  3ManMPOBaHHbIV NpoTMBeHb 150 2 40-50

ro Tecta, 20 wr. Wy NoAAoH

TapTaneTku, 8 wr. AManupoBaHHbIV NnpotuBeHb 170 2 20-30
WM NoaaoH

OsBoluu, TyweHble, 0,4 aManuMpoBaHHbI NpoTnBeHb 180 3 35-40

KT WM NoaaoH

BereTtapuaHckuin om- ckoBopoda Ans nuuubl Ha pe- 200 3 30-45

net LweTke

OBoOLLM NO-CpeansemM-  dManuMpoBaHHbIN NpoTueeHs 180 4 35-40

Homopcku, 0,7 Kkr

W1 NoaaoH
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11.4 NUHhbopmauma ansa ncnbitTatenbHbIX OpraHu3aumumn

McnbitaHusa cornacHo IEC 60350-1.

\/ = ~ « [E
\ C] o
(°C) (MuH)
ManeHbkve  TpaguuuoHHoe Jdmanupo- 3 170 20-35 -
TOpTHI (16 NPUroTOBNEHWE BaHHbIN
LUT Ha npo- NpOTUBEHb
TUBHE)
ManeHbkve  opsiumii BO3-  Omanupo- 3 160 20-35 -
TopThI (16 ayx BaHHbIN
LUT Ha npo- npoTVBEHb
TUBHE)
ManeHbkne  opsuwi Bo3-  Omanupo- 1n3 160 20-35 -
TOpTHI (16 ayx BaHHbIN
LUT Ha npo- NpoTVBEHb
TUBHE)
ABNOYHBbIIA TpagnumnoHHoe PelweTka 1 170 70-90 -
nuvpor, ABe npuroToBnexHne
dopMbl
@20 cm
ABNoYHbIN [opsunii Bo3-  Pewertka 2 160 70-90 -
nupor, ABe  Oyx
dopmbl
@20 cm
Bucksut B TpaguumoHHoe PeleTka 2 170 35-45 -
opMe Ans  NpUroToBneHne
BbINeYkn
anameTpom
26 cm
Bucksut B [opsiunii BO3- PeweTka 2 160 35-45 -
dopme ans  ayx
BbINeykn
anameTpom
26 cm
MecoyHoe TpaguunoHHoe 3manvpo- 3 150 20-35 MpenBapuTensHo pa-
neyeHbe NPUroTOBNEHNE BaHHbIN 3orpevite A4yxoBon
NpPOTMBEHb wkad B TeyeHune 10
MVH.
MecoyHoe [opsaunii BO3-  Omanupo- 3 150 20-35 MpenBapuTtensHo pa-
neyeHbe ayx BaHHbIN 30rpeiiTe QyxoBoMn
NpoTMBEHb wkad B TeveHune 10
MWH.
TocTbl punb Pewwetka 3 Makc. 1-5 MpeaBapuTensHo pa-

30rpevite AyxoBon
wkad B TeyeHune 10
MVH.
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8 = §=
C] L
(°C) (MuH)
Byprep cro- [punb Pewetkaun 3 Makc. 20-30 YcTaHoBWTe peLueTky
BAAVHON, 6 ckoBopoaa Ha TPeTUn ypoBEHb U
wTyK, 0,6 KT noaaoH Ha BTOPOR

YPOBEHb [JyXOBOro
wkada. No ncreveHun
MOMOBUHbLI BPEMEHW
NpUroToBnNEHNs nepe-
BEPHWTE NPOAYKTbI.
MpepBaputensHo pa-
30rpeiite AyxoBoMn
wkad B TeveHune 10
MWH.

12. yXOO "

UMCTKA

/\ BHUMAHMUE!

Cwm. rnaBebl, cogepxalyme CeefeHns no
TexHuKke 6e3onacHoCcTu.

12.1 Mpumeva

HUe Nno o4YncTKe

<

Jnyesyto noBepxHOCTb Npubopa cneayeT NpoTUpaTh TOMbKO TKaHbK U3 MUKPOUBPLI, CMO-
YEHHOI B TEMMON BoAe C MoLWMM cpeacTBoM. OuuLlanTe v NnpoBepsinTe ynnoTHEHE ABep-
Libl N0 NEepUMETPY paMkn Kamepbl.

[na YncTKM MeTannmnyecknx NOBEPXHOCTEN UCMONb3YNTe YNCTSALLEee CPpeaCcTBO.

Yucrawme cpen-
cTBa

OHVILL[aIZTe nATHa MArKUM MOKLLKUM CpeCTBOM. He HaHOCUTe ero Ha kaTanuTuyeckune naHe-
nu.

=

BHYTpeHHIot0 kamepy Heo6X0AMMO MbITb MOCHE KaX/A0ro Ucronb3oBaHus. Hakonnexve xw-
pa unu Apyrvx oTAOXEHUA MOXET NPUBECTN K BO3rOPaHUI0.

[

E>xeqHeBHOe uc-
nonb3oBaHue

BHyTpu npnbopa nnu Ha CTeKnsiHHbIX NaHensix ABepLbl Npubopa MoXeT KOHAEHCMPOoBaTLCA
Bnara. [Ins ymeHbLUEHWNSA KOHAEHCaUMN nporpeiite npubop B TeyeHre 10 MUHYT nepes Ha-
Yanom npurotToeneHuns. He gepxurte NpoaykTbl B Nnpubope gonblue 20 MuHyT. Mocne kaxpo-
ro MCnosib30BaHWsS kamepy criedyeT Hacyxo NPoTUPaTh TOMbKO TKaHbIO U3 MUKPOUOPbI.

s,
c24

OumncTuTe BCe akceccyapbl Nocne Kaxaoro UCnonb3oBaHWUs U AanTe UM BbICOXHYTb. Mcnonb-
3yiiTe TONbKO TKaHb U3 MUKPOMUOPLI, CMOYEHHYHO B TEMNMON BOAE C MSIrKUM MOKOLLMM cpef-
CTBOM. He MoliTe akceccyapbl B MOCYJOMOEYHOI MalLuHe.

Axceccyapbl

He ncnonb3yiite ANst MbITbS aKCECCYapOB C @aHTUNPUrapHbLIM MOKPLITUEM abpasuBHble Yu-
CTSLLME CPEACTBa UNW NPEeAMETbI C OCTPLIMU Kpasivu.
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12.2 OuuncTtka: Bblemka kamepbl

OuuwaiiTe BblEMKY OT U3BECTKOBOrO Haneta,
ocTatoLLerocst nocre nNpuroToBrieHUs ¢
MCMonb30BaHMEM napa.

Haneiite 250 mn 6enoro ykcyca B
BbleMKy BHYTpeHHel kamepbl. Vc-
Norb3yiiTe YKCYC KOHLEHTpaLmum He

LWar 1 LWar 2 LWar 3
OcraBbTe ykcyc Ha 30 MUHYT npu OumncTUTe BHYTPEHHIO Kamepy
KOMHaTHOV TemnepaType, NO3BOMMB  MSArKOW TPSINKOW, CMOYEHHON B Ten-
eMy pacTBOpWTb M3BECTKOBbLIA Ha- 1O BoAe.

Bblle 6% v 6e3 kakux-nbo aoba-  ner.

BOK.

Ons dyHkuymm: Mopsaunin Bosgyx MNITHOC BeiMonTe AyxoBol WKad kaxable 5—10 LUKNOB NPpUroToBneHus.

12.3 CHsaTue: HanpaBnsawowme ana
npoTuBHen/KaTanuTuyeckme

naHemnu

[na ouncTkM QyxoBoro Lwkada nssnekute
HanpasnsaoLwue Ans NpoTUBHEN /
KaTanuTuyeckne naHenm.

LWar 1

Boikntounte fyxosoi wkad n gavite
emy OCTbITb.

LWar 2

MoTAHWTe nepeaHIoo YacTb HanpaBs-
NSAOLWEN ANS NPOTUBHA B CTOPOHY OT
6okoBoWi cTeHku. [Mpun aTom npuaep-
XUBaNTe 3aAHIO YacTb HanpaBnsio-
el 1 KaTanMTUYeckyto naHesnb Ha
mecTe. KaTanutuyeckue naHenu He
3aKpenneHbl Ha CTeHKax [yXoBOro
wkada. Mpu CHATUM HanpaBNAOLLNX
ANsi NPOTUBHE OHW MOTYT BbINacTb.

LWar 3

BbITAHUTE 3aHI00 YacTb Hanpas-
nAoLen B CTOPOHY OT GOKOBOW CTEH-
K1 1 CHUMUTE ee.

LWar 4

YcTaHoBKa HanpassitoLLMX BbINOMH-
sieTca B 06paTHOM nopsiake.
YaepxuBaroLyue ynopbl Ha Tenecko-
MUYECKUX HANPaBNSOLLMX JOIHKHbI
6bITb 06paLLEeHbl BNepea.

\_J

[ N>

\

12.4 NpumeHeHue: Katanutuyeckas

O4YUCTKa

Bo BHyTpeHHen kamepe umeroTcs
KaTanuTnyeckne naHenu. Katanutuyeckme
naHenv nornoLaroT X1p BO BPeMSI
KaTanMTUYeCKON YNCTKN.
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lMepea kaTanUTU4YEeCKOM OYUCTKOM:

BbikntounTte gyxoBoW wkad v gaii- M3BnekunTe BCe NPpUHaANEXHOCTH . OuuncTnTe AHO Oyx0BOro Lwkada un
Te eMy OCTbITb. BHYTPEHHee CTeKno ABepLbl MSArKO
TPANKOW C TENNON BOAOW N MSATKUM
MOWLLMM CPEACTBOM.

BbinonHute KaTariIMTU4eCKyr OHYNCTKY AyXOBOro LI.IKa(*)a

LWar 1 LWar 2 LWar 3

Bbibepute pexum Harpesa v 3a- .
paiiTe TemnepaTtypy AyXOBOro Lka- [10CIE OUUCTKM NOBEpHUTE pyyky BbIGO-  Koraa AyxoBOW Likad OCTbIHET,

. pa pexuma ayxoBoro Wkada B NOMOKe-  OYMCTUTE BHYTPEHHIOW Kamepy
tha: 250°C HUe «BbIKI». MSIFKOiA BITAKHOW TPSAMKOA.
MPOAOMKNTENBHOCTL: 1 Yac

12.5 NMpumeHeHue: BoaaHas

O4YUCTKa LWar 3 YcraHosuTe Temnepatypy 90°C.
B naHHOM npoueaype 04MCTKM BNaXHOCTb LWar 4 [avite gyxoBomy Lukady nopaboratb
ncnonbdyeTca ana obneryeHus yoaneHua 30 MUH.

OCTalLLMXCA B AYXOBOM LUKadyy 3arpsasHeHuin War 5
B BMAE XMpa 1 YacTuL NULLN.

BbikntounTte gyxoBoli wkad.

LLar 6 [oxanTtech oCTbIBaHWS AyXOBOrO LUKa-
_ a. BbITpuTe BHYTpPEHHIOI Kamepy Ha-
LWar 1 HaneiiTe Boabl B BbIEMKY Kamepbl. 2 b o Z
a anente Bo/| MKy Kamepel. 200 CYXO MSITKOV TPSAMKOW.
M.
LWar 2

YcTaHoBUTE OYHKLMIO: .

12.6 U3BneyeHune n yctaHoBKa: [iBepua

B aBepue oyxoBoro Lkada UMetoTcs ABe CTeknsHHbIe naHenu. [sepua AyxoBoro wkada 1
BHYTPEHHSS CTEKISIHHAs NaHernb CHUMAaKTCA ANs YACTKKW. [epen n3BneYeHnem CTeKNsHHbIX
naHesel NpoYnTanTe MHCTPYKLMIO «/13BNEeYeHNe 1 yCTaHOBKa CTEKIAHHbLIX NaHenen»
LieSIMKOM.

/\ NPEAYNPEXOEHWE
He ncnonb3yliTe oyxoBoi Wwkad 6e3 CTEKNAHHbIX NaHenewn.

LWar 1 OTkpoliTe ABepLy A0 KOHLA 1 BO3bMUTECH
3a obe netnu.

21



LWar 2

nO,ElHI/IMI/ITe W NOTAHUTE 3aLlenku o weny-
Ka.

LWar 3

MpukpoiTe ABepLY HaNOMoBUHY, T.€. 4O
nepBoro MKCMpyeMoro nosioxeHus. 3atem
BbITSIHUTE ABEpLY BBEPX U Bnepes, 4Tobbl
BblcBOGOAUTL €€ U3 rHe3za.

LWar 4

MonoxuTe ABepLy Ha yCTOMYMBYHO NOBEPX-

HOCTb, MOANOXMB MSATKYIO TKaHb, M OTOXMUTE \/
CTOMNOPbI, YTOBbI CHSATb BHYTPEHHIOK CTe-
KINSHHYIO NaHenb. 7

LWar 5

MoBepHuTe dumkcaTopbl Ha 90° 1 n3BnekuTe
MX N3 CBOUX rHe3p.

Lar 6

CHauana 0CTOpPOXHO MOAHUMUTE, a 3aTeM
CHUMUTE CTEKIMAHHYIO NaHerb.

LWar 7

BbimMoliTe CTeknAHHblE NaHenun BoAoW € MblfioM. OCTOPOXHO BbITPUTE CTEKNSHHbIE NAHENW JocyXa.
He moiiTe cTeknsiHHble NaHenu B NOCy40MOEYHOW MaLLVHE.
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Lar 8 Mocrne o4nCTKN yCTaHOBUTE CTEKIMSIHHYIO MaHenb v ABEepLYy AyXOBOro Likada.

Ecnu ABepLa ycTaHoBNEHa NPaBuUmbHO, NPy 3aKpbITUM 3aLLENOK pa3facTCs LENYok.

Ecnu ycTaHoBKa npoussefeHa npasunbHo, pamka
[BEPLbI 3aLLENKHETCS.

BHYTpEHHsIsi cTeknsiHHas naHesb AoMmkHa obsi3aTens-
HO HaXOAUTLCS B CBOWX HAMPaBMSIOLLMX.

12.7 3ameHa namnbl oCBeLeHus

/N\ BHUMAHWE!

CyLecTByeT onacHOCTb NOpaXeHns
3MEKTPUYECKUM TOKOM.
Jlamna MoxeT ObITb ropsiyen.

Mepea 3ameHoM Nnamnbl:

LWar 1 LWar 2

LWar 3

BbikntounTe ayxosoi wkad. Aoxan-  OTkNounTe AyXOBO LWKad OT ceTu

TeCb OCTbIBaHWS AyXOBOTO LKada. 3MEKTPONUTaHMS.

[MonoxwuTe TkaHb Ha AHO BHYTPEH-

Heli kamepbl.

3agHsada namna

LWar 1 YT06bI CHATL NNadoH, NOBEPHUTE €ro.

LWar 2 OuncTUTe CTEKNAHHYIO KPbILLKY.

LWar 3 3ameHuTe namny Ha aHanormyHyo ¢ xapocTorikocTbio 300 °C.
LWar 4 YcTaHOBUTE CTEKMAHHYIO KPbILLKY.

13. YCTPAHEHWE HEMCMNPABHOCTEW

/\ BHUMAHMUE!

Cwm. rnaeebl, cogepxawime CeegeHns no
TexHuke 6e30nacHoCTu.

Mpo6nema

Y6egutechb, 4TO...

13.1 Yto menatb, ecnu...

B cniyyasix, He yka3aHHbIX B AaHHON Tabnuue,
obpalyantecb B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHbIN
LEeHTp.

[yxoBoM wkad He Harpe-
BaeTcs.

CpaboTtan npegoxpaHu-
Tenb.

[MoBpexaeHo ynnoTHeHne
ABepLbl.

He ucnonbaynte ayxosow
wkad. ObpaTutech B aB-
TOPWU30BaHHbI CepBuC-
HbIA LEHTP.

Ha pncnnee otobpa-
*aeTcsa cumBon «12.00».

C6o11 aneKTponuTaHus.
YcraHoBka Bpemenu Cy-
TOK.
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Mpo6nema Y6egurtech, 4ToO... Mpo6nema Y6egurtecsh, 4To...

M3 BbleMku kamepbl yxo- CruMLKOM MHOro BOAbl B He roput namna ocsewye- Jlamna neperopena.
BOro LKadpa BbINMBaeTCA  BblEMKE Kamepbl JyXOBO- HUA.
BoAa. ro wkada.

HeynosneTtBoputernbHble  Bblemka kamepbl AyX0BO-
pe3ynbTaTbl NPUroToBMe- o LWKada HanosHeHa Bo-
HUS NPV UCMONb30BaHWN  [1OW.

dyHKUMK: Topsiumin BO3-

ayx NNOC .

13.2 [lJaHHble O TEXHUYECKOM OOCNnyXMBaHUN

Ecnu camocTosiTenbHO cnpaBuTbes ¢ NpobnemMoii He yaaeTcsi, obpaTuTteck B MarasviH, B
KOTOPOM Obin NpruobpeTeH Npubop, UM B aBTOPU30BAHHbIV CEPBUCHbIV LEHTP.

[laHHble A9 CEPBUCHBIX LIEHTPOB HAaXOAATCS Ha TaBIMUKE C TEXHUYECKUMU AaHHBIMU.
Tabnuyka ¢ TEXHUYECKUMM AaHHBIMU HAXOAMTCS Ha nepeaHel pamke kamepsl npubopa. He
ynansite Tabnmyky ¢ TEXHUYECKUMU AaHHBIMU U3 BHYTPEHHEN kamepbl npudopa.

PeKomeH.qyeM 3anucaTtb UX 3aecChb:

Hassanune mogenn (MOD.) s

MpoaykroBbii HOMep (PNC) e

CepuiiHbii HoMep (S.IN.) e

14. SHEPITETUYECKAA 3PPEKTVIBHOCTb

14.1 UHhbopmauma o6 nsgenum u nucT ¢ uHdopmaumen oé nsgenuu B
COOTBETCTBUM C HopMaMu 1 npaBunamu EC no akonorusauum u
3HepreTU4ecKom MapkKMpoBKe NPoAyKLuUu

Ha3sBaHue noctaBLivka Electrolux

Mogens EOD5C70BX 944068055
KOD5C70BX 944068165

MHaekc aHeproadpekTnBHOCTU 95.1

Knacc aHepreTtnyeckon achpekTnBHOCTU A

MoTtpebnenve aHeprum B ctaHgapTHoM pexume (ECelectric cavity)  0.89kBT-y/umkn

MoTpebneHne aHeprum B pexunmMe ¢ NpUHyauUTenbHON uupkynaumen 0.78kBT-y/umkn
BO3ayxa, ecnu umeetcs (ECelectric cavity)

Konwuuyectso kamep 1

McTouHMK Harpesa OneKTpn4ecTBO

O6BbEM kamepbl (V) 65n

Twn gyxoBoro Lwkada BcTpoeHHbI ayxoBow Lwkad
Macca (M) 29.6kr
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Macca (M)

EOD5C70BX 29.6kr

KOD5C70BX 28.6kr

IEC/EN 60350-1 — BbITOBbIE anekTpuyeckve Npnbopbl Ans npurotoBnexHus nuwwm — Yacts 1: Cepun, AyxoBble
LwKadbl, NapoBapku 1 rpunu - Metoael onpeaeneHunst nokasatenen.

14.2 JKOHOMUS INEKTPOIHEPTrUNn

[aHHbI npubop nmeeT dyHKUMM Ans
3KOHOMUM 3NEKTPOSHEPrun BO BpeMms
MPUroTOBIEHNS.

[Mo3aboTbTech 0 ToM, 4TOObI ABEpLIa BO
Bpems paboTbl npubopa 6bina nnoTHo
3akpbiTa. Bo Bpemsi npurotoBneHus He
OTKpbIBaNTe ABepLy npubopa CrnwKom
yacto. Cnegute 3a YMCTOTOM YyNNOTHUTENS
OBepLbl 1 3a TeM, 4TOObI OH ObIn Kak criegyeT
3aKpensieH Ha CBOEM MeCTe.

[nsa noebllweHns aHeprocGepexeHmns
Ucnonb3yiiTe MeTannmMyeckyto nocyay.

Mpun BO3MOXHOCTW HE NMPOU3BOAUTE
npeasapuTenbHbIi pa3orpes npubopa nepes
MPUrOTOBMEHMEM.

Bo Bpemsi NpUroToBIEHUsS HECKOMBbKUX GIHoA,
3a pas cBoauTe NepepbiBbl MEXAY BbINeYKoii/
KapKOWM K MUHUMYMY.

MpuroToBneHue ¢ Ucnonb3oBaHNEM
BeHTUNATOpa

Mo BO3MOXHOCTM BblGUpanTe yHKLUN
NMPUrOTOBIEHUS], B KOTOPbIX UCMONb3YeTCH

BEHTUNATOP, YTOOLI cbepeyb
3NEKTPO3HEPTUIO.

OcTaTo4Hoe Tenno

Ecnu onutenbHOCTb NPUroToBnNeHUst
npesbiwaeT 30 MUHYT, yMEHbLUUTE
Temnepatypy npmubopa 40 MUHUManNbHOW 3a
3-10 MUHYT 1O OKOHYaHWUSI NPUrOTOBMNEHMS.
MpooomknTCca NPUroToBrNEHNE OCTaTOYHOIO
Tenna BHyTpuW npubopa.

Vicnonb3yriTe octaTovHoe Tenno Ans
pasorpesa apyrux 6nog.

CoxpaHeHue NULU B TENSIOM COCTOSAHUM
[lns ucnonb3oBaHWs OCTATOYHOrO Tenna Ans
COXPaHEHUs MULLY B TEMMOM COCTOSIHUM
BblGUpariTe MakcMmarnbHO HU3Koe 3HaYeHne
TemnepaTypbl U coxpaHsiiiTe 6niofo B Tense.

BnaxHasi KOHBeKUUs

HaHHas dyHKumMsA cneymanbHo pa3paboTaHa
Ansi obecneyeHns: 3KOHOMUM
3MEKTPO3HEPTUM.

15. OXPAHA OKPYXXAIOLLEN CPEQbI

MaTtepuanbl ¢ cMMBONOM a) cneayet
caaeaTtb Ha nepepaboTky. MNonoxuTe
YyNakoBKy B COOTBETCTBYIOLLME KOHTENHEPDI
ans cbopa BTOPUYHOTO cbipbsi. MpuHumas
y4yacTtue B nepepaboTke cTaporo
3neKkTpobbITOBOro 06opyaoBaHus, Bel
nomoraeTe 3aLMTUTb OKPY>KatoLLyHo cpeay n
3[0poBbe YenoBeka. He BbibpacbkiBaiiTe

BMeCTEe C ObITOBbIMW OTXO4aMMU 6bITOByP0

TEXHUKY, MOMEYEHHYIO CUMBOOM ):S
MpuGop cnenyeT 4OCTaBUTL B MECTO
pasfernbHOro HakonneHust u cbopa oTXoAoB
noTpebneHnst unu B NyHKT cbopa
MCMONb30BaHHOW ObITOBOW TEXHUKMN OIS
nocneayLLen yTunmsaumm.
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